Strona gtéwna>Wszczecie postepowania sgdowego>Gdzie i jak>Prawo ktérego kraju zostanie zastosowane?
Prawo ktérego kraju zostanie zastosowane?

Malta

1 Zrédta obowigzujacych przepiséw

1.1 Przepisy krajowe

Prawo krajowe jest prawem stanowionym (tj. prawem pisanym). Przepisy prawa krajowego s3 publicznie dostgepne na stronie internetowej zawierajgcej Zbioér
praw Malty. Po przystgpieniu Malty do Unii Europejskiej w 2004 r. maltanski system prawny obejmuje réwniez rozporzgdzenia i inne akty prawa Unii, ktére sg
bezposrednio stosowane lub wprowadzone do maltanskiego porzadku prawnego i ktére sg zasadniczo nadrzedne w stosunku do prawa krajowego.
Chociaz prawo maltanskie nie jest prawem precedensowym, a orzeczenia sgdéw na Malcie nie sg bezwzglednie wigzace, sgdy maltanskie co do zasady
przywiazujg wage do wydanych wczesniej orzeczen, w szczegolnosci do orzeczen wydanych przez Sad Apelacyjny i Trybunat Konstytucyjny (obydwa z nich
sg sgdami wyzszego rzedu na Malcie).

1.2 Wielostronne konwencje miedzynarodowe

Konwencja z dnia 5 pazdziernika 1961 r. znoszgca wymag legalizacji zagranicznych dokumentéw urzedowych;

Konwencja z dnia 15 listopada 1965 r. o doreczaniu za granicg dokumentéw sgdowych i pozasgdowych w sprawach cywilnych lub handlowych;

Konwencja z dnia 18 marca 1970 r. o przeprowadzaniu dowodoéw za granicg w sprawach cywilnych lub handlowych;

Konwencja z dnia 25 pazdziernika 1980 r. dotyczaca cywilnych aspektéw uprowadzenia dziecka za granice;

Konwencja z dnia 25 pazdziernika 1980 r. o utatwieniu dostepu do wymiaru sprawiedliwos$ci w stosunkach miedzynarodowych;

Konwencja z dnia 1 lipca 1985 r. w sprawie prawa wiasciwego dla trustéw i ich uznawalnosci;

Konwencja z dnia 25 stycznia 1988 r. o wzajemnej pomocy administracyjnej w sprawach podatkowych;

Konwencja z dnia 16 stycznia 1992 r. o ochronie dziedzictwa archeologicznego;

Konwencja z dnia 29 maja 1993 r. o ochronie dzieci i wspétpracy w dziedzinie przysposobienia migdzynarodowego;

Konwencja z dnia 19 pazdziernika 1996 r. o jurysdykcji, prawie wtasciwym, uznawaniu, wykonywaniu i wspotpracy w zakresie odpowiedzialnosci
rodzicielskiej oraz $rodkéw ochrony dzieci;

Konwencja rzymska z 1980 r. o prawie wiasciwym dla zobowigzan umownych;

Konwencja z dnia 30 czerwca 2005 r. o umowach dotyczacych wiasciwosci sadu;

Konwencja z dnia 23 listopada 2007 r. o miedzynarodowym dochodzeniu alimentéw na rzecz dzieci i innych cztonkéw rodziny;

Protokét z dnia 23 listopada 2007 r. o prawie wtasciwym dla zobowigzan alimentacyjnych.

Malta ratyfikowata réwniez szereg traktatow Organizacji Narodéw Zjednoczonych — a ze statusem ratyfikacji mozna zapozna¢ sie pod tym adresem.

1.3 Giéwne konwencje dwustronne

Nie sg nam znane konwencje dwustronne o wyborze prawa wtasciwego, ktérych Malta jest strong.

2 Wdrozenie norm kolizyjnych

2.1 Czy istnieje obowigzek stosowania przez sgd norm kolizyjnych z urzedu?

Sedzia nie moze zastosowac¢ norm kolizyjnych z urzedu; tego rodzaju normy mozna zastosowac jedynie wéwczas, gdy co najmniej jedna strona
postepowania powota sie na kolizje przepiséw. Strona podnoszgca taki zarzut musi udowodni¢ w sposéb zadowalajacy dla sadu tre$¢ prawa obcego. Jezeli
nie przedstawiono takiego zarzutu lub zadowalajgcego dowodu, sady krajowe orzekajg zgodnie z prawem maltanskim.

2.2 Odestanie

Stanowisko Malty w zakresie stosowania instytucji odestania jest niejasne. Liczba skodyfikowanych zasad dotyczacych wyboru prawa wtasciwego jest
ograniczona, w zwigzku z czym sgdy bardzo czesto muszg stosowaé nieskodyfikowane zasady prawa prywatnego miedzynarodowego, aby ustali¢, ktore
prawo nalezy zastosowaé w konkretnej sprawie. Ponadto sgdy maltanskie orzekty, ze w braku przepiséw regulujacych kwestie prawa prywatnego
miedzynarodowego sady maltanskie muszg sie odwotywa¢ do zasad angielskiego prawa zwyczajowego. W zwigzku z powyzszym sady maltanskie
przyjmuja instytucje odestania stosowang przez sady angielskie. Wynika z tego zatem, ze instytucja odestania zostanie wykluczona w sprawach dotyczacych
odpowiedzialnosci cywilnej (fort), ubezpieczen i uméw. Ma ona jednak zastosowanie w przypadku waznosci testamentéw, roszczen dotyczgcych
nieruchomosci zagranicznych i kwestii zwigzanych z prawem rodzinnym.

2.3 Zmiana tgcznika

Kwestig te rozwigzano poprzez okreslenie w kazdej normie kolizyjnej wtasciwego czasu na ustalenie fgcznika.

2.4 Wyjatki od normalnego stosowania norm kolizyjnych

Sady maltanskie mogg odmoéwi¢ zastosowania prawa obcego, jezeli jest ono sprzeczne z maltanskim porzadkiem publicznym i jezeli mozna je okresli¢ jako
obce prawo podatkowe lub prawo karne.

2.5 Stwierdzenie prawa obcego

Zarzutu dotyczacego wtasciwosci prawa obcego nalezy dowies¢ w sposéb, w jaki dowodzi sie okolicznosci faktycznych, a nie kwestii prawnych. Sady
maltanskie sg uprawnione do dokonywania wyktadni prawa krajowego, lecz same nie mogg interpretowac tresci prawa obcego. Aby zrozumie¢ prawo obce,
sgd powotuje biegtych w zakresie prawa obcego. W toku postepowania dowodowego strony moga réwniez przedstawi¢ opinie sporzadzone przez innych
biegtych.

Ciezar dowodu spoczywa na stronie podnoszacej ten rodzaj zarzutu, tj. na pozwanym.

3 Normy kolizyjne

3.1 Zobowigzania umowne i akty prawne

W sprawach dotyczacych zobowigzan umownych w panstwach niebedgcych cztonkami UE ma zastosowanie konwencja rzymska z 1980 r. na mocy ustawy
o ratyfikacji konwencji rzymskiej o zobowigzaniach umownych, rozdziat 482 Zbioru praw Malty; zobowigzania umowne w panstwach UE reguluje
rozporzadzenie Rzym | (rozporzadzenie (WE) nr 593/2008 w sprawie prawa witasciwego dla zobowigzan umownych).

3.2 Zobowigzania pozaumowne



Normy kolizyjne dotyczace zobowigzan pozaumownych reguluje rozporzadzenie (WE) nr 864/2007 dotyczace prawa wiasciwego dla zobowigzan
pozaumownych (znane jako Rzym II).

3.3 Status osoby, aspekty odnoszace sie do stanu cywilnego osoby (imie i nazwisko, miejsce zamieszkania, zdolno$¢)

Obywatelstwo maltanskie nabywa sie przez urodzenie, jezeli matka lub ojciec dziecka jest obywatelem Malty.

W przeciwienstwie do obywatelstwa miejsce zwyktego pobytu mozna wybraé po osiggnieciu petnoletnosci. Za miejsce zwyktego pobytu uznaje sie miejsce,
w ktorym dana osoba przebywa z zamiarem statego lub bezterminowego pobytu.

Zdolnos¢ do zaciggania szczegdlnych zobowigzan, takich jak zawarcie matzenstwa, zawieranie umow, rozpoczynania dziatalnosci gospodarczej,
sporzgdzenie testamentu itd., podlega przepisom szczegdlnym regulujgcym ten obszar.

3.4 Ustanowienie wigzi rodzicielskiej z dzieckiem, w tym przysposobienie

3.4.1 Ustanowienie wigzi rodzicielskiej z dzieckiem

Obowigzki rodzica wobec dziecka okresla maltanski kodeks cywilny, jednak wtadza rodzicielska ustaje z mocy prawa z chwilg osiggniecia przez dziecko
petnoletnosci. Jurysdykcje sgdow maltanskich okresla rozporzgdzenie (WE) nr 2201/2003 dotyczace jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczen w
sprawach matzenskich oraz w sprawach dotyczgcych odpowiedzialnosci rodzicielskiej (Bruksela Il bis). Kwestie t¢ oméwiono bardziej szczegétowo w
poswigconej temu sekcji.

3.4.2 Przysposobienie

Przysposobienie réwniez jest uregulowane w maltanskim kodeksie cywilnym, a sgdy maltanskie stosujg przepisy tego kodeksu we wszystkich sprawach, w
ktérych sgdom tym przystuje wtasciwos¢. Przysposobienie zagraniczne jest uznawane zgodnie z prawem maltanskim na mocy Konwencji o ochronie dzieci i
wspoipracy w dziedzinie przysposobienia migdzynarodowego.

3.5 Zwigzek matzenski, pary, ktére nie zawarly zwigzku maftzerskiego/konkubenci, zwigzki partnerskie, rozwéd, separacja sgdowa, obowigzki alimentacyjne
3.5.1 Zwigzek matzeriski

Waznos$¢ matzenstwa pod wzgledem formalnym reguluje prawo miejsca, w ktérym je zawarto. Na Malcie formalnosci niezbedne do zawarcia matzenstwa sg
okreslone w rozdziale 255 Zbioru praw Malty (w ustawie o zwigzkach matzenskich). Wspomniana ustawa reguluje miedzy innymi przeszkody
uniemozliwiajgce zawarcie matzenstwa. Jedng z przeszkdd, o ktorych jest mowa w tej ustawie, jest fakt, ze ,zwigzek matzenski zawarty miedzy dwoma
osobami, sposrod ktérych jedna jest w wieku ponizej szesnastu lat, jest niewazny”.

Przy ustalaniu prawa wtasciwego na Malcie sad uwzglednia miejsce zamieszkania matzonkow.

3.5.2 Pary, ktére nie zawarly zwigzku matzeriskiego/konkubenci i zwigzki partnerskie

Zwigzki partnerskie sg uregulowane w rozdziale 530 Zbioru praw Malty (ustawa o zwigzkach partnerskich), ktéry z kolei zawiera odestanie do rozdziatu 255.
W przypadku zwigzkéw partnerskich nalezy zatem dochowaé przestanek formalnych i materialnych dotyczgcych waznosci zwigzku matzenskiego
okreslonych w rozdziale 255.

3.5.3 Rozwéd i separacja sgdowa

Sad maltanski bedzie wiasciwy w przypadku postepowania rozwodowego jedynie na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 2201/2003 dotyczacego jurysdykcji
oraz uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach matzenskich oraz w sprawach dotyczgcych odpowiedzialno$ci rodzicielskiej. Kwestie te oméwiono
bardziej szczegotowo w poswigconej temu sekgji.

3.5.4 Obowigzki alimentacyjne

Malta jest zwigzana przepisami rozporzadzenia (WE) nr 4/2009 w sprawie jurysdykcji, prawa wtasciwego, uznawania i wykonywania orzeczen oraz
wspotpracy w zakresie zobowigzan alimentacyjnych. Kwestie te oméwiono bardziej szczegétowo w poswieconej temu sekcji.

3.6 Matzenskie ustroje majgtkowe

Prawem wtasciwym na Malcie jest prawo miejsca zamieszkania matzonkdw (/ex rei sitae). Art. 1316 kodeksu cywilnego stanowi, ze kazdy zwigzek matzenski
zawarty na Malcie prowadzi do powstania matzenskiej wspolnosci majatkowej. Ponadto w przypadku oséb, ktére zawarty zwigzek matzenski poza granicami
Malty, a nastepnie zamieszkajg na Malcie, powstanie matzeriska wspo6lno$¢ majgtkowa z chwilg ustanowienia ich miejsca zamieszkania na Malcie, o ile nie
zawarli wcze$niej umowy wytgczajgcej wspolnosé majatkowa.

3.7 Testamenty i dziedziczenie

W odniesieniu do testamentéw i spadkow sady maltanskie spojnie przyjety prawo zwyczajowe. W przypadku dziedziczenia ustawowego (tj. w przypadku
braku testamentu) do dziedziczenia ruchomos$ci ma zatem zastosowanie prawo miejsca zamieszkania spadkodawcy w chwili $mierci; do dziedziczenia
nieruchomosci ma zastosowanie prawo wtasciwe dla miejsca, w ktérym potozona jest nieruchomos¢. W sprawach dotyczacych testamentéw zdolno$é
spadkodawcy do sporzgdzenia testamentu podlega prawu miejsca zamieszkania spadkodawcy w chwili sporzadzenia testamentu. Zapisobierca bedzie
zdolny do otrzymania ruchomosci, jezeli posiada tego rodzaju zdolno$¢ zgodnie z prawem witasnego miejsca zamieszkania albo z prawem miejsca
zamieszkania spadkodawcy”. Ponadto ,testament jest wazny bez wzgledu na forme, jezeli jest zgodny z ktérymkolwiek z nastepujacych praw: z prawem
miejsca, w ktérym testament zostat sporzadzony (tj. zazwyczaj miejsca, w ktérym go podpisano w obecnoéci $wiadkéw), w chwili jego sporzadzenia; z
prawem miejsca zamieszkania, miejsca zwyktego pobytu lub obywatelstwa spadkodawcy w chwili sporzgdzenia testamentu; z prawem miejsca
zamieszkania, miejsca zwyktego pobytu lub obywatelstwa spadkodawcy z chwili jego $mierci. Testament bedzie réwniez wazny bez wzgledu na forme, na
potrzeby przeniesienia nieruchomosci, jezeli zostanie sporzgdzony zgodnie z prawem miejsca, w ktérym nieruchomos$¢ jest potozona”.

3.8 Nieruchomosci

3.9 Niewyptacalno$é

Malta jest zwigzana przepisami zmienionego rozporzgdzenia (WE) nr 1346/2000 w sprawie postepowania upadtosciowego. Rozporzadzenie to okresla
miedzy innymi odpowiednie przepisy dotyczgce postgpowania zaktadajgcego catkowite lub czesciowe zajecie majatku dtuznika i powotanie syndyka masy
upadtosci w przypadkach, w ktérych miejsce podstawowej dziatalno$ci dtuznika znajduje sie w panstwie cztonkowskim UE. W sprawach niewchodzgcych w
zakres stosowania rozporzadzenia (WE) nr 1346/2000 prawo maltanskie bedzie miato zastosowanie, w przypadku gdy sad maltanski bedzie wiasciwy, tj. gdy
spotka bedzie zarejestrowana na Malcie.

Ostatnia aktualizacja: 11/04/2018

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwy punkt kontaktowy Europejskiej Sieci Sadowej (EJN). Tlumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wiasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w
ttumaczeniu. ESS ani Komisja Europejska nie ponosza odpowiedzialnosci za wszelkie informacje, dane lub odniesienia zawarte w tym dokumencie.
Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajdujg sie
w informacji prawnej.



